
Конец формы

ДОГОВІР  № ___
на  закупівлю  товару 

м.Луцьк							                  «____»_______ 2024 р.

      Замовник :  Волинський  окружний адміністративний суд, в особі голови суду Валюха Віктора Миколайовича, що діє на підставі Закону України                «Про судоустрій і статус суддів», (далі-Замовник), з однієї сторони, і Постачальник ____________________________________________________________________________, в особі ____________________________________________________________, що діє на підставі _____________________________________________________________, (далі - Постачальник),  з іншої сторони,  разом - Сторони,  уклали цей договір про наступне (далі - Договір): 

1.	ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1 Постачальник зобов'язується у 2024 році поставити товар Антистеплер (30197321-2), скоби 24/6 (30197110-0), гумка для видалена надписів (30192100-2) (код ДК 021:2015 30190000-7 Офісне устаткування та приладдя різне), а Замовник - прийняти і оплатити цей товар. 
1.2. Конкретне найменування, кількість товару, ціна за одиницю, технічні вимоги визначається у Специфікації (Додаток 1 до цього договору), яка є невід’ємною частиною договору.
1.3 Постачальник надає гарантії Замовнику, що Товар, який є предметом Договору належить йому на праві власності або іншому речовому праві, що надає йому право розпоряджатися Товаром, є новим і не був у використанні, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
1.4 Постачальник заявляє, що на момент укладення цього Договору йому нічого не відомо про права третіх осіб, які могли б бути порушені укладенням цього Договору.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Якість Товару, що постачається, повинна відповідати чинному законодавству, стандартам та технічним умовам щодо такого виду Товару.
2.2. Якщо поставлений Товар виявиться неякісним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити такий Товар. Всі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості, несе Постачальник.
2.3. Замовник має право відмовитися від прийняття Товару, асортимент, якісні і технічні характеристики якого не відповідають Специфікації (Додаток № 1).
2.4. Товар має бути новим та якісним. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню Постачальнику. 
2.5. Постачальник дає гарантію, що весь Товар не має дефектів, пов’язаних з матеріалом, з якого виготовлений, або із процесом його виробництва. 
2.6. Замовник має право пред’явити вимоги до Постачальника, пов’язані з недоліками Товару щодо якості та/або комплектності в частині видимих недоліків, якщо недоліки виявлені протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з моменту отримання Товару.
2.7. У разі виявлення таких недоліків Товару Замовник сповіщає про це Постачальника протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту виявлення недоліків. Допускається сповіщення Постачальника факсимільним зв’язком та (або) електронною поштою. Уповноважений представник Постачальника зобов’язаний прибути до Замовника протягом 2 (двох) робочих днів з моменту отримання сповіщення для огляду Товару та складання двостороннього акта виявлених недоліків (далі – Акт).
У разі неявки представника Постачальника у встановлений строк, Замовник має право скласти Акт в односторонньому порядку. Акт буде мати доказове значення та повну юридичну силу.
2.8. Постачальник зобов’язаний протягом 7 (семи) календарних днів після дати отримання Акта своїми силами та за свій рахунок прийняти та вивезти Товар, усунути виявлені недоліки або замінити його на якісний Товар.


3. УМОВИ ТА СТРОКИ ПОСТАВКИ
3.1. Поставка Товару до складу Замовника здійснюється транспортом Постачальника за рахунок Постачальника і не пізніше 15.05.2024 року за адресою : 43025, Волинська область, м.Луцьк, вулиця Словацького,3.
3.2. За необхідності весь Товар повинен бути переданий Замовнику в упаковці, що забезпечує його збереження при транспортуванні та зберіганні.
3.3 Остаточний прийом Товару від Постачальника до Замовника здійснюється згідно з видатковою накладною. Датою поставки Товару є дата, зазначена у видатковій накладній.
3.4 На Товар Постачальник надає Замовнику наступні товаросупроводжувальні документи:
- видаткову накладну;
- сертифікат якості (за необхідності) та інші документи (за необхідності).

4. ЦІНА ДОГОВОРУ
             4.1. Ціна цього Договору: становить: ________________ грн.                                                                                             ( ________________________________________).
4.2. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, зокрема залежно від реального фінансування видатків Замовника на зазначені цілі. Такі зміни вносяться шляхом укладення відповідно додаткової угоди.
4.3. Сума Договору включає в себе витрати Постачальника, пов’язані з пакуванням, маркуванням, доставкою, завантаженням та відвантаженням Товару на склад Замовника.
4.4. Зміна загальної суми Договору в сторону збільшення не допускається.
4.5. Бюджетні зобов’язання Замовника за Договором виникають у разі наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань. В разі затримки бюджетного цільового фінансування та наявності заборгованості розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання відповідного бюджетного фінансування.

                                                     5. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
5.1. Розрахунки Замовником проводяться протягом 20 банківських днів після пред’явлення Постачальником видаткових накладних на товар, шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Учасника. 
5.2.  Відповідно до частини 1 статті 23 Бюджетного кодексу України бюджетні зобов'язання та платежі здійснюються  за наявності відповідного бюджетного призначення. 
5.3. Бюджетні зобов’язання за договором реєструються в межах відповідних обсягів кошторисних призначень та бюджетних асигнувань.
5.4. У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунки за поставлений Товар здійснюються протягом 5 банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
5.5. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків. 

6. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
5.1. Даний Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами і діє до 31.12.2024 р. 
5.2. Закінчення терміну дії договору не припиняє обов’язків які виникли у Сторін під час дії договору.
5.3 Договір може бути достроково розірваний в односторонньому порядку будь-якою Стороною шляхом письмового повідомлення про це іншої Сторони за 5 (п’ять) днів до дати розірвання. Жодна із Сторін не має право розірвати цей Договір, якщо вона не виконала у повному обсязі свої зобов’язання по Договору перед іншою Стороною. Дія Договору може бути припинена достроково в будь-який час за взаємною згодою Сторін.
7.ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
7.1. Замовник зобов’язаний:
7.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар ( за наявності бюджетного фінансування).
7.1.2. Прийняти поставлений товар згідно накладної.
7.1.3. Інші обов’язки.
7.2. Замовник має право: 
7.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Учасником, повідомивши про це його у строк за 5 (п’яти) днів.
7.2.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором.
7.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товару та загальну вартість цього Договору у разі зменшення бюджетних призначень за бюджетними програмами, залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
7.2.4.  Повернути накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність підписів, тощо).
7.2.5. Інші права:
7.2.5.1. Замовник має право відмовитись від прийняття товару, якщо товар переданий неналежної якості (з недоліками, дефектами тощо). В цьому випадку Постачальник зобов’язаний терміново вжити заходів для передачі  Замовнику товару  відповідної якості.
7.3. Постачальник зобов’язаний:
7.3.1. Забезпечити поставку товару у строки, вказані в Договорі.
7.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 2 цього Договору. 
7.3.3. Інші обов’язки:
7.3.3.1. Поставити товар в кількості та на умовах, визначених в даному Договорі та нести витрати, пов’язані  з  передачею товару.
7.3.3.2. Усунути недоліки товару відповідно до умов даного Договору.
7.4. Постачальник має право:
7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари.
7.4.2. У разі невиконання зобов’язань Замовником  Постачальник  має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це його у строк за 5 днів.
8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1.У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
[bookmark: n1586]8.2 За порушення умов зобов’язань за Договором щодо якості та/або комплектності Товару Постачальник зобов’язаний сплатити на користь Замовника штраф у розмірі 20 (двадцяти) % вартості неякісного (некомплектного) Товару. 
8.3 За порушення строків поставки Товару, окрім випадків, передбачених п. 8.5 Договору, чи поставки Товару у неповному обсязі Постачальник зобов’язаний сплатити на користь Замовника пеню у розмірі 0,1 % вартості Товару, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) % вказаної вартості.
8.4 У випадку несвоєчасного повернення коштів, сплачених за непоставлений або неякісний Товар, Постачальник зобов’язаний сплатити за вимогою Замовника пеню у розмірі 0,1 % від суми своєчасно неповернутих коштів за кожен день такого прострочення.
8.5 За повне невиконання Постачальником з його вини зобов’язань, визначених у цьому Договорі (невиконання Договору взагалі, також коли Постачальник не приступив до виконання зобов’язань протягом передбачених Договором строків (термінів), відмову від Договору тощо, тобто, коли Замовник за результатом бездіяльності/неналежних дій Постачальника зовсім не отримав передбаченого предметом Договору), Постачальник зобов’язаний сплатити на користь Замовника штраф у розмірі 30 (тридцяти) % вартості Товару (сума Договору).

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Усі спори, що можуть виникнути у зв’язку з даним Договором, підлягають вирішенню шляхом переговорів.
9.2. У випадку неможливості вирішення спору шляхом переговорів спір підлягає остаточному врегулюванню в господарському суді згідно законодавства України.

10. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
10.1.Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором, якщо вони є наслідком непереборної сили (пожежі, повені, землетрусу, стихійного лиха, воєнних дій і інших обставин непереборної сили), і якщо ці обставини безпосередньо вплинули на виконання Договору, то виконання продовжується відповідно на строк, протягом якого діяли ці обставини.
10.2. Якщо форс – мажорні обставини будуть продовжуватися більше трьох місяців, то кожна зі Сторін буде мати право відмовитися від подальшого виконання зобов’язань за Договором, і в цьому випадку Договір вважається припиненим у випадку досягнення Сторонами згоди про правові наслідки по всіх умовах даного Договору.
10.3. Сторона, яка не може виконати зобов’язання за Договором, повинна письмово не пізніше п’яти днів повідомити іншу Сторону про настання форс – мажору, припинення виконання своїх зобов’язань із проектом врегулювання взаємних зобов’язань.
10.4. Наявність форс – мажорних обставин має бути підтверджена необхідними документами Торгово – промислової палати або іншого уповноваженого органу України.
10.5. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення форс – мажорних обставин позбавляє Сторону права на них посилатися.

11. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно-правову та дисциплінарну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства України.
11.2. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведенням перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
11.3. Сторони зобов’язуються дотримуватися антикорупційного законодавства України.

12. ІНШІ  УМОВИ 
12.1. Постачальник згідно Закону України   має / не  має  статусу платника  ПДВ.
12.2. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту пропозиції за результатами аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару) переможця процедури закупівлі. 
12.3 Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: _Ref474994391][bookmark: _Ref474739248]12.3.1 зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця - пп.1 п.19 Особливостей;
12.3.2 погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення - пп.2 п.19 Особливостей;
У разі коливання ціни такого товару  на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується довідкою/ами або листом/ами (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом закупівлі за цим Договором; 
12.3.3 покращення якості предмета закупівлі, за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю - пп.3 п.19 собливостей;
Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;
12.3.4 продовження строку дії Договору та/або строку виконання зобов'язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю - пп.4 п.19 особливостей;
Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;
12.3.5 погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг) - пп.5 п.19 Постанови № 1178 від 12.10.22;
12.3.6 [bookmark: _Ref474995149]зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування - пп.6 п.19 особливостей;
Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави;
12.3.7 зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни - пп.7 п.19 Постанови № 1178 від 12.10.22;
Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін; 
12.3.8 зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону - пп.8 п.19 особливостей;
12.3.9 зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 «Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації» (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку-у разі закупівлі робіт або послуг.
12.4 Відповідно до частини першої статті 638 Цивільного кодексу України, статті 180 Господарського кодексу України істотними умовами цього Договору є:
12.4.2 предмет Договору, в тому числі технічні, якісні та кількісні характеристики предмета закупівлі товару;
12.4.3 ціна, в тому числі ціна за одиницю товару, а також сума,  визначена в в цьому Договорі відповідно до ціни тендерної пропозиції переможця за результатами аукціону;
12.4.4 строк дії цього Договору та строк виконання зобов'язань щодо передання (поставки) товару (виконання робіт, надання послуг);
12.4.5 інші умови Договору, які є істотними для даного виду договорів та/або відповідно до спеціального законодавства, що регулює діяльність, пов'язану з предметом закупівлі;
12.4.6 інші умови цього Договору, які визначені істотними за заявою однієї зі Сторін, яка (у разі її наявності) додається до цього Договору як його невід’ємна частина.
12.5 Враховуючи положення статті 651 Цивільного кодексу України (підстави для зміни або розірвання договору) та статті 188 Господарського кодексу України (порядок зміни та розірвання господарських договорів), зміна умов Договору, які не є істотними, здійснюється Сторонами відповідно до положень Цивільного та Господарського кодексів України.
12.6. На момент підписання цього Договору Сторони дійшли згоди щодо усіх його істотних умов, а також погодили інші умови цього Договору, які не належать до істотних.
12.7 Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися при тлумаченні умов цього Договору.
12.8 Тлумачення змісту умов (положень) цього Договору здійснюється Сторонами за взаємною згодою з урахуванням статей 213, 637 Цивільного кодексу України, шляхом підписання відповідної додаткової угоди. У разі недосягнення згоди щодо тлумачення умов цього Договору на вимогу однієї або обох Сторін суд може постановити рішення про тлумачення його змісту.
12.9 Вимоги до предмета закупівлі Замовника, пропозиція Продавця та інші документи, пов'язані з проведенням запиту ціни пропозиції за результатами якої укладено цей Договір, використовуються Сторонами для тлумачення його умов.
12.10 Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорів реквізитів (найменування, місцезнаходження, організаційно-правової форми, засобів зв’язку, банківських реквізитів, статусу платника ПДВ, платника податку на прибуток (системи оподаткування, обліку та звітності) та зобов'язуються невідкладно (протягом розумного строку) у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
12.11 Усі  зміни та доповнення до Договору є чинними лише у випадку, якщо вони оформлені письмово  у вигляді додаткових угод, які підписуються уповноваженими представниками Сторін та завірені печатками. Усі додаткові угоди та додатки до Договору є його невід'ємними частинами.
13. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ
13.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної додаткової угоди (угод) Сторонами.
13.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в письмовій. 
У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист повернено підприємством у зв’язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового листа.
13.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття.
13.4. Сторона, що отримала пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю, має протягом 5 календарних днів розглянути пропозицію та погодитись із нею чи надати аргументовану відмову.
13.5. Зміна цього договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено цим договором про закупівлю або законом. Водночас цей договір про закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою стороною та в інших випадках, встановлених цим договором про закупівлю або законом.
13.6. Сторона цього договору про закупівлю, яка вважає за необхідне розірвати договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, надсилає іншій стороні лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю не пізніше ніж за 5 кадендарних днів до дати розірвання договору про закупівлю. Лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю надсилається поштовим та електронним листом з описом вкладення на адресу сторони, що зазначена в розділі „Реквізити цього договору“. Договір про закупівлю вважається розірваним з дати розірвання, зазначеної в листі-повідомленні про розірвання договору про закупівлю.
13.7. Додаткові угоди та додатки до цього договору про закупівлю є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані Сторонами та набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін.
13.9. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної в письмовій формі.
13.10. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони керуються чинним законодавством України.
13.11. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.
13.12 Представники Сторін, уповноважені на укладення цього Договору; працівники, уповноважені Сторонами за Договором, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір уповноважені представники Сторін та працівники, які уповноважені Сторонами відповідно до умов Договору, дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних іншою Стороною з метою здійснення господарської діяльності, в тому числі укладення, ведення та виконання Договору; ведення претензійно-позовної роботи; забезпечення реалізації податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, аудиту та статистики відповідно до Закону України «Про захист персональних даних», а також підтверджують, що з правами, наданими їм вказаним Законом та з порядком надання доступу до персональних даних третім особам, у тому числі органам державної влади та місцевого самоврядування, ознайомлені.
Сторони підтверджують, що вчасно повідомлені про володільця персональних даних, склад та зміст зібраних персональних даних, права такого суб’єкта, визначені цим Законом, мету збору персональних даних та осіб, яким передаються його персональні дані. Сторони забезпечують захист персональних даних Сторін у відповідності із законодавством про захист персональних даних. Ця згода (дозвіл) чинна протягом строку дії цього Договору.
13.13. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.

 				14. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
14.1. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
14.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується:
● 	якості поставленого товару;
● 	розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку поставки товару ;● 	розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.
14.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання товару, якості поставленого товару  Замовник має право в будь-який час, як протягом строку дії цього договору про закупівлю, так і протягом одного року після спливу строку дії цього договору про закупівлю, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі – Санкція).
14.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Замовником на електронну адресу Постачальника _________________, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Постачальника  __________________________________), передбачений цим договором про закупівлю. Усі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та ін.), що будуть відправлені Замовником на адресу Постачальника, вказану в цьому договорі про закупівлю, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Замовника про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Замовником на адресу Постачальника, зазначену в цьому договорі про закупівлю.




15. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
Невід’ємною частиною цього Договору є  Додаток №1 до цього Договору – Специфікація.

16. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	
Постачальник:
________________________________________
Адреса:_________________________________
________________________________________
Тел.____________________________________
Р/р_____________________________________
Банк ___________________________________
МФО __________________________________
Код  ЄДРПОУ ___________________________
ІПН____________________________________
______________________________________ 

		     
                            Замовник: 
Волинський окружний адміністративний суд
43025, Волинська область, м.Луцьк, вулиця Словацького,3
код ЄДРПОУ 35123898
р/р UA768201720343130001000002371
       UA658201720343111001100002371
в ДКСУ м. Києва, МФО 820172
Голова  суду 

____________________  /Віктор ВАЛЮХ/


                                                                                                                      












































Додаток 1
до Договору № 
від  ___________ 2024 року

	№ з/п
	Найменування товару 
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за од., грн., без ПДВ
	Ціна за од., грн., з ПДВ
	Сума,
грн., з ПДВ

	1
	Антистеплер 
	штук
	10
	
	
	

	2
	Скоби 24/6
	штук
	100
	
	
	

	3
	Гумка для видалення написів
	штук
	60
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Всього:
	


	в тому числі ПДВ:
	


	Загальна вартість з ПДВ
	



Специфікація
Загальна вартість: 

	Постачальник:
________________________________________
Адреса:_________________________________
________________________________________
Тел.____________________________________
Р/р_____________________________________
Банк ___________________________________
МФО __________________________________
Код  ЄДРПОУ ___________________________
ІПН____________________________________
______________________________________ 


_______________/________________/
		Замовник: 
Волинський окружний адміністративний суд
43025, Волинська область, м.Луцьк, вулиця Словацького,3
код ЄДРПОУ 35123898
р/р UA768201720343130001000002371
       UA658201720343111001100002371
в ДКСУ м. Києва, МФО 820172



Голова  суду 

____________________  /Віктор ВАЛЮХ/
























ВИМОГИ ДО ПРЕДМЕТУ ЗАКУПІВЛІ
ІНФОРМАЦІЯ ПРО ТЕХНІЧНІ, ЯКІСНІ ТА КІЛЬКІСНІ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ ПРЕДМЕТА ЗАКУПІВЛІ :

Антистеплер (30197321-2), скоби 24/6 (30197110-0), гумка для видалена надписів (30192100-2)
 (код ДК 021:2015 30190000-7 Офісне устаткування та приладдя різне ) 	

										Таблиця №1
	№ п/п
	Найменування товару*
	Од. виміру.
	Кількість

	1
	2
	3
	4

	1
	Антистеплер 
	штук
	10

	2
	Скоби 24/6
	штук
	100

	3
	Гумка для видалення написів
	штук
	60


Конец формы

УВАГА! Додатково наголошуємо що до уваги братиметься товар за наступними характеристиками:
[bookmark: _GoBack]Антистеплер (Хактеристики: матеріал- метал, пластик: наявність фіксатора- ні; розмір скоб: 24/6, 26/6 )
Скоби для степлера, розмір №24/6, 1000 шт. (Характеристики: Розмір: 24/6; кількість штук в упаковці-1000)
Гумка  для видалення написів 
(Характеристики: матеріал-каучук натуральний, для видалення слідів: олівця графічного та чорнил)

Умови поставки :  Поставка товару Продавцем здійснюється силами та за рахунок Продавця. Узгоджений сторонами асортимент та обсяг поставки, зазначається в рахунках-фактурах, видаткових накладних. Товар поставляється в упаковці, що забезпечує його цілісність і збереження. Право власності Покупця, на поставлений товар, виникає з моменту приймання товару, факт якого засвідчується відміткою Покупця на відповідній видатковій накладній.   
Приймання товару: приймання товару Покупцем здійснюється за адресою: 43025, місто Луцьк, Волинська область, вулиця Словацького 3, за якістю відповідно до умов договору та технічними вимогами, за кількістю відповідно до найменування товару, зазначеного у видатковій накладній. При виявленні невідповідності товару за кількістю або якістю складається акт. Товар якій не відповідає умовам договору, Продавець зобов’язаний замінити в строк 7-ми (семи) календарних днів. У випадку несвоєчасної заміни товару Продавець сплачує пеню у розмірі 0,1% від вартості товару, за кожен день прострочення заміни. 
Періодичність поставок: одноразово
Термін поставки : не пізніше 15.05.2024 року. Термін поставки товару може продовжуватись Сторонами у разі виникнення об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат покупця та інших обставин, визначених сторонами як достатніми та об’єктивними.
Порядок розрахунків: Покупець оплачує товар по цінах, зазначених в рахунках-фактурах, видаткових накладних.   
Умови оплати: 100 % післяоплата. Оплата здійснюється за фактивно поставлений товар протягом 20-ти (двадцяти) банківських днів після поставки, на підставі документів, що підтверджують факт поставки (видаткових накладних). У разі затримки оплати товару в зв’язку з відсутністю фінансування Покупець зобов’язується провести оплату поставленого Продавцем товару протягом 5 банківських днів з дати отримання Замовником бюджетних коштів на свій реєстраційний рахунок. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. Вартість договору може бути зменшена. 
Товар повинен бути новим, не пошкодженим, термін та умови його зберігання не порушені.
Товар повинен відповідати вимогам чинних в Україні, нормативних документів (державним стандартам, технічним умовам та іншим нормам, встановленим чинним законодавством України) для даного виду Товару.
Весь товар не повинен мати ознак контрафактності, а саме несанкціонованого використання або нанесення торгових марок без офіційної згоди власників торгових марок. На пакуванні не повинно бути ознак видалення чи приховування нанесених раніше торгових марок.
Товар повинен бути спакований Постачальником таким чином, щоб виключити псування його в період поставки.
Доставка до місця поставки товару, навантаження та розвантаження товару здійснюється Учасником за власний рахунок.
	Постачальник несе повну відповідальність за дотримання встановлених законодавством України обмежень щодо ввезення товарів на митну територію України. Постачальник гарантує, що за цим договором він не буде пропонувати замовнику до постачання товар, походженням з Російської Федерації та/або ввезений на митну територію з Російської Федерації. Постачальник гарантує, що він не підпадає під заборону, передбачену постановою А також враховувати, що в Україні забороняється здійснювати публічні закупівлі товарів, робіт і послуг в учасника процедури закупівлі, який є  громадянином Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран (крім того, що проживає на території України на законних підставах); юридичною особою, утвореною та зареєстрованою відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь/ Ісламської Республіки Іран; юридичною особою, утвореною та зареєстрованою відповідно до законодавства України, кінцевим бенефіціарним власником, членом або учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків (далі-активи), якої є Російська Федерація/Республіка Білорусь/ Ісламської Республіки Іран, громадянин Російської Федерації/Республіки Білорусь/ Ісламської Республіки Іран (крім того, що проживає на території України на законних підставах), або юридичною особою, утвореною та зареєстрованою відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь/ Ісламської Республіки Іран, крім випадків коли активи в установленому законодавством порядку передані в управління Національному агенству з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів; або пропонує в тендерній пропозиції товари походження з Російської Федерації/ Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран (за винятком товарів, необхідних для ремонту та обслуговування товарів, придбаних до набрання чинності постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування”. 






















